
Хо Тинжуй проигнорировал озадаченное лицо своей младшей сестры. Он вышел из двери и
проверил слева и справа, но черной машины нигде не было видно.

Хо Яо коснулся ее носа и был сбит с толку. Она повернула голову и посмотрела на Хо Тингруй.
«Брат Тингруи, о какой машине, о каком странном человеке ты говоришь?»

«Я все видел!» - усмехнулся Хо Тингруй, возвращаясь.

"Что видел?" Хо Яо остановилась, прежде чем вспомнить. «Вы говорите о машине, в которой я
приехал домой?»

Хо Тинжуй кивнул. "Да! Был парень! » Вот в чем проблема.

Он задумался перед добавлением. «Машина стояла у нашей двери минимум на десять минут».

Вздох! Теперь она знала, о чем говорит ее второй старший брат.

Хо Яо пожала плечами, подняв ладони вверх. Она посмотрела на него без всякого притворства.
«Вы бы поверили, если бы я сказал, что он просто друг?»

«Конечно, я тебе доверяю». Но он не доверял постороннему.

В конце концов, его младшая сестра была хорошенькой, очаровательной и невинной. Что, если
ее украдет какая-то злая свинья?

Хо Яо кивнул. "Хорошо. Тогда пойдем внутрь ».

Сказав это, она твердыми шагами вошла на виллу.

Хо Тинжуй был ошеломлен. Это было?

Неужели она не собиралась объясниться?

Хо Тингруй еще раз выглянул наружу, прежде чем закрыл дверь и последовал за ней.

После того, как они вошли на виллу ...

«Яояо, ты вернулся». Хо Цзиньянь не переусердствовал с такими вещами, как его сын, когда
увидел, что вошла его дочь.



«Папа, почему ты еще не лег спать?» Хо Яо налила себе выпить.

«Я ждал, когда ты вернешься». Хо Цзиньянь зевнул, прежде чем продолжить. «Я иду спать.
Пораньше отдохни.

После того, как Хо Цзиньянь сделал два шага, он повернулся, чтобы посмотреть на Хо Тинжуй,
и удивился, почему он так рассердился.

Но в следующую секунду он покачал головой и поднялся наверх.

Хо Яо отпил воды. С тех пор, как она вошла, она могла почувствовать взгляд своего второго
старшего брата, следящего за ее движением.

Она поставила стакан и беспомощно прижалась ко лбу. Она сказала: «Брат Тингруи, подобное
поведение только разлучит нас».

Хо Тинжуй сказал: «Есть способ избежать этого».

Хо Яо взглянул на него и не отреагировал.

Она находила его безмерно раздражающим. Эти слова необъяснимо пришли в голову Хо
Тинжуй, когда он заметил выражение ее глаз.

Он прочистил горло и подошел к ней. «С этого момента ты должен приходить домой к 20:00».

«Маленькой девочке небезопасно гулять по ночам. Когда выйдешь, ты можешь позвонить мне,
чтобы забрать тебя, - продолжил Хо Тинжуй.

Хо Яо спокойно посмотрел на него.

Поначалу Хо Тинжуй чувствовал себя оправданным в своих действиях, но внезапно потерял
стойкость, когда Хо Яо бросил на него непостижимый взгляд. Его глаза упали, когда он сказал:
«В любом случае, ты не можешь кататься на незнакомых людях».

Хо Яо покачала головой. «Брат Тингруи, я иду в свою комнату».

Ей не хотелось больше ничего объяснять, и она не хотела слушать, как он болтает.

Она повернулась, чтобы подняться наверх, но Хо Тингруй последовал за ней. «Яо, послушай. В
обществе слишком много плохих людей. Вы слишком молоды. Не поддавайтесь соблазну
милым говорящим мужчинам.



Хо Яо пошел быстрее и потерял дар речи.

«...»

«Кроме того, я хотел сказать вам очень давно. Держись подальше от этих глупых мальчиков в
школе. Они не замышляют ничего хорошего ... »

Хо Тинжуй продолжал ворчать, следуя за Хо Яо в ​​ее комнату. Его голос резко оборвался только
тогда, когда дверь закрылась перед его лицом.

Хо Тинжуй: «...»

Было ли легко быть старшим братом?
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